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Stuhl von Gian-Carlo Piretti

Chaise de Gian-Carlo Piretti
Chair by Gian-Carlo Piretti

1-3

Sitz- und Riickenteil sind maschinell in die Seitenteile
eingepreBt. Das Oberteil der Seitenteile ist im Druck-
guBverfahren aus Leichtmetall hergestellt. Die Stahl-
rohrtiiBe sind mit PVC ummantelt.

Siége et dossier sont emmanchés a la machine dans
les piéces latérales. La partie supérieure de ces piéces
est exécutée en alliage léger coulé sous pression. Les
pieds en tubes d’acier sont revétus de PVC.

Seat and back fitted mechanically into the lateral
frames. The upper part of the lateral frames is of
pressure-cast light alloy. The tubular steel legs are
sheathed with PVC.

4
Gekoppelte Stiihle.

Chaises assemblées.
Assembled chairs.

5
Stuhl mit Armlehnen.

Chaise avec accoudoirs.
Chair with arm-rests.

6
Kupplungsstiick aus Nylon.

Piéces d’assemblage en nylon.
Union of nylon.

7
Die im DruckguBverfahren hergestellten Armlehnen.

Les accoudoirs coulés sous pression.
The arm-rests produced by pressure-casting technique.

8
Stuhl mit Ablagekorb.

Chaise avec corbeille.
Chair with basket-rack.

9
Ablagekorb.

Corbeille.
Basket-rack.

10
Gekoppelte Stiihle mit Aschenbecher.

Chaises assemblées avec cendrier.
Assembled chairs with ashtrays.

1¥
Aschenbecher.

Cendrier.
Ashtray.



12
Stuhl mit Schreibklappe.

Chaise avec pupitre rabattable.
Desk-chair.

13
Schreibklappe. Der Stuhl ist auch mit der Schreibklappe
stapelbar.

Pupitre rabattable. La chaise et son pupitre sont égale-
ment empilable.

Writing surface. This kind of chair can also be stacked.
14

Stapelung auf Wagen.

Empilement sur chariot.

Stacking on cart.

15
Stapelwagen in Stahlrohrkonstruktion mit PVC-Um-
hiillung.

Chariot d’empilement construit en acier revétu de PVC.
Cart of tubular steel construction with PVC sheathing.
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